MONITOR EN 353-2, EN 12841A:100kg

Ten przyrzad jest zgodny z norma EN 353-2 oraz

EN 12841A klasa A, maksymalne obcigzenie nominalne = 100kg
OSTRZEZENIE

- Uzytkownik powinien przeczytaé niniejszq instrukcje i zachowac ja. W razie zgubienia,
instrukcja jest dostepna na stronie bealplanet.com

- W niniejszej instrukcji przedstawiono kilka przyktaddw blednych zastosowan produktu. Istnieje
wiele mozliwo$ci ztego uzycia produktu. Trudno je wszystkie wymienic, a nawet przewidziec.

- Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do prac na wysokosci. Prace na wysoko$ci sq
niebezpiecznymi aktywnosciami.

- Do uzytkowania tego produktu niezbedne jest przeszkolenie i szczegdlna kompetencja.

- Postugiwac sie tym produktem moga jedynie osoby odpowiednio przeszkolone i kompetentne.
- Uzywanie sprzetu z ,drugiej reki” jest bardzo niewskazane, produkt jest przeznaczony do
uzywania przez jedng osobe.

- Sami jestescie odpowiedzialni za wasze dziatania i ich skutki.

- Uzywajac razem wielu elementéw wyposazenia, moze sie zdarzy¢ sytuacja, w ktérej
bezpieczne dziatanie jednego z elementéw moze by¢ zaktdcone lub anulowane przez inny
element.

- Dla bezpieczenstwa uzytkownika, niezbedne jest by sprzedawca dostarczyt instrukcje

w jezyku kraju uzytkowania produktu, oraz instrukcje konserwacji, kontroli okresowych,
instrukcje zwigzane z naprawami.

ZALECENIA

- Przesuwny system chronigcy przed upadkiem z wysoko$ci moze by¢ wpiety to
przeciwupadkowego punktu uprzezy oznaczonego A (EN 361), system moze by¢ wpiety
bezposrednio lub przy pomocy lonzy mobile-lanyard z tacznikiem EN 362 typu B: O'Light
3Matic.

- Przyrzad nalezy wpia¢ do przedniego punktu wpinania uprzezy.

- Uprzaz chronigca przed upadkiem z wysoko$ci jest jedynym urzadzeniami podtrzymujacymi
ciato, ktdre moze by¢ uzywane w systemach chronigcych przed upadkiem.

- Uzycie innych lonzy niz Mobile — Lanyard jest zabronione.

- W systemach chronigcych przed upadkiem z wysoko$ci niezbedne jest by przyrzad lub punkt
stanowiskowy, byty prawidtowo ustawione oraz by praca byta wykonywana w taki sposdb, by
do minimum zredukowac ryzyko upadku oraz upadku z wysokosci.

- Punkt stanowiskowy powinien znajdowa¢ sie nad uzytkownikiem i by¢ zgodny

z wymaganiami z normy EN 795, w szczegolnosci jego minimalna wytrzymato$¢ musi wynosi¢
12 kN.

- Wysokie lub niskie temperatury, wilgotno$c¢, 16d, bloto, deszcz, olej, pyt moga mie¢ negatywny
wptyw na dziatanie przyrzadu i liny.

- Przed i w trakcie uzywania, nalezy bra¢ pod uwage mozliwo$¢ wystapienia sytuacii
awaryjnych i - przewidzie¢ niezbgdne dziatania ratownicze.

- W zadnym wypadku nie nalezy wykorzystywa¢ produktu niezgodnie z przeznaczeniem oraz
poza jego parametrami.

- Zabrania sie modyfikowania produktu bez wcze$niej pisemnej zgody producenta.
INSTALACJA SYSTEMU

- Otworzy¢ Monitor zgodnie z rysunkiem 1

- Wiozyc¢ ling do przyrzadu monitor zgodnie z rys.2, przestrzegajac kierunek przebiegu liny,
oznaczony na przyrzadzie.

- Zamkna¢ oktadke ruchoma przyrzadu Monitor i zakonczy¢ instalacje wpinajac karabinek przez
oba otwory systemu (3)

- Po instalacji systemu, wykonac test blokowania, by upewni¢ sig, ze Monitor zostat wpiety

w prawidfowy sposéb.

- Upewni¢ sie, ze facznik jest zablokowany.

- Zachowa¢ Mobile-Lanyard i faczniki sprzedane razem z monitorem, inny sprzet nie jest
kompatybilny z tym produktem.

- Przy kazdym uzyciu upewnic sig, ze dtugos¢ liny jest wystarczajaca, na wolnym koricu
znajduje sig wezet lub koricdwka zszywana, by upewni¢ sig, ze system nie ,wyleci” z liny.

- Mozliwe jest wpigcie Monitora do krétkiego lub diugiego ramienia lonzy Mobile-Lanyard (przy
pomocy karabinka O’Light 3 matic), lub wpiecie bezposrednio do uprzezy.

- UWAGA: Monitor blokuie sig w jedna strong, odwrotne wpigcie to RYZYKO SMIERCI.
UZYTKOWANIE PODCZAS PRACY

- Lina pomigdzy punktem stanowiskowym a przyrzadem monitor musi by¢ napieta, uzytkownik
powinien znajdowac sie pod punktem stanowiskowym.

- Nalezy sie upewnic, ze lina jest w dobrym stanie (bez weztéw lub innych widocznych $ladéw
zuzycia), by unikna¢ zablokowania sprzetu.

- Nalezy sie upewni¢, ze zaden obcy przedmiot (gruz, linka, materiat) nie dostat sie do systemu,
w przeciwnym razie moze to spowodowaé niezadziatanie podczas upadku.

- Wolna przestrzen pod uzytkownikiem (= odleglo$¢ migdzy Monitorem a ziemia): upewni¢ sie
by zawsze mie¢ minimalng wolng przestrzen nad ziemig, by unikna¢ wszelkiego uderzenia

w konstrukcje lub o ziemie.

RATOWNICTWO

- Przed i w trakcie uzywania, nalezy bra¢ pod uwage mozliwo$¢ wystapienia sytuacji
awaryjnych i mie¢ przewidziany plan szybkich dziatan ratowniczych.

- Wymaga to odpowiedniego przeszkolenia z technik ratowniczych.

- Uzytkownicy muszg si¢ upewni¢, e ich stan zdrowia nie bedzie miat negatywnego wptywu na
bezpieczenstwo podczas normalnego uzytkowania tego sprzetu jak réwniez podczas sytuacji
awaryjnej.

MIEJSCE DO SPRAWDZANIA

- Bezpieczenistwo uzytkownika jest zwigzane z utrzymaniem skuteczno$ci i wytrzymato$ci
sprzetu.

- Kontrola jest wykonywana w zalezno$ci od czesto$ci uzytkowania i musi bra¢ pod uwage
czynniki takie jak: przepisy, rodzaj sprzetu i warunki uzytkowania.

- Kontrola okresowa powinna by¢ wykonywana przynajmniej raz do roku.

- Kontrola musi by¢ wykonywana przez osobe kompetentna z przestrzeganiem wytycznych
kontroli okresowej okre$lonych przez producenta.

- Jezeli na produkcie pojawiaja sig znaki deformacji, korozji, peknig¢, objawy tworzenia sig
ostrych krawedzi itd. nalezy produkt natychmiast WYMIENIC.
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- System powinien by¢ wymieniony na nowy, jezeli:
- nastapito na nim powazne odpadniecie,
- zachodzi obawa co do bezpieczenstwa jego uzytkowania.
- Przed rozpoczeciem uzytkowania: sprawdzi¢ stan korpusu, otworu do wpinania, oktadki,
elementu oporowego (peknigcia, $lady uszkodzen, korozji, deformacii, zuzycia) oraz sprezyny
systemu blokujacego.
- Upewnic sie czy ostona zamyka sig prawidtowo i obraca wokét swojej osi.
- Upewnic sie czy zapadka umozliwiajaca blokade przyrzadu nie jest uszkodzona i czy obraca
sie wokot swojej osi.
- Sprawdzi¢ czysto$¢ systemu.
- Sprawdzi¢ czy lina asekuracyjna nie jest zuzyta (rdzen + oplot)
- Nalezy przeprowadzi¢ réwniez kontrole czytelnosci oznaczen na przyrzadzie.
CZYSZCZENIE | KONSERWACJA
- Zachowanie dobrego stanu przyrzadu, zapewniajacego prawidtowe funkcjonowanie, mozna
uzyskac dzigki dziataniom zapobiegawczym jak czyszczenie i odpowiednie przechowywanie.
- Zabrudzony produkt my¢ w czystej wodzie i wytrze¢ delikatng szmatka.
- Nie zanurza¢ catego przyrzadu w wodzie.
- Warunki przechowywania i transportu: przechowywa¢ w suchym miejscu, z dala od
promieniowania UV, srodkéw chemicznych...
- Monitor nalezy transportowa¢ w worku, chronigc go przed uderzeniami, w warunkach
podobnych do przechowywania.
KOMPATYBLINOSC
- Dla zapewnienia prawidtowego dziatania sprzgtu, nalezy uzywa¢ zalecanych lin.
EN 353-2
- EN 353-2: Urzadzenia samozaciskowe z gigtkg prowadnica.
- Przyrzad Monitor nalezy uzywac wytacznie z linami pétstatycznymi EN 1891 typ A
testowanymi podczas certyfikacji EN 353-2:2002: Beal Antipodes 11 mm, Beal Industrie 11
mm, Beal Intervention 11 mm, Beal Access Unicore 11mm, Edelweiss Proline Il 11 mm,
Edelweiss W-line 11 mm.
EN 12841: 2006
- EN 12841: 2006 typ A: system dostepu linowego
- Przyrzad Monitor nalezy uzywac¢ wytacznie z linami pdtstatycznymi EN 1891 typ A o $rednicy
od 11 do 13 mm oraz z tacznikiem EN 362 typ B. Certyfikacja zostata wykonana
z nastepujacymi linami Beal Ergo 12,5 mm, Beal Access 11 mm.
- Uzytkownik powinien uzywa¢ karabinka O’Light 3matic, ktérego parametry znajduja sie w
tabelce nr 1
- Gdy lina asekuracyjne jest obcigzona pelnym ciezarem uzytkownika, staje sie ling robocza.
- Nalezy uzywa¢ liny asekuracyjne dla zapewnienia optymalnego bezpieczenstwa dla
uzytkownika.
- Urzadzenie regulujace na linie jest ograniczone do maksymalnego cigzaru 100 kg.
- Warunki pogodowe (deszcz, 16d, bloto) moga wptynaé negatywnie na dziatanie przyrzadu.
ZYWOTNOSC
- Zywotno$¢ produktéw metalowych nie jest limitowana.
- Moze sie zdarzy¢, ze produkt zostanie zniszczony juz przy pierwszym uzyciu. Wynik kontroli
decyduje czy produkt moze by¢ nadal uzywany.
- Produkt powinien by¢ wymieniony na nowy, jesli:

- nastgpito na nim powazne odpadnigcie( mocne uderzenie, z duzym ciezarem),

- zachodzi obawa co do bezpieczenstwa uzytkowania,

- jesli nieznana jest historia produktu.
MATERIALY
- Monitor = stop aluminium, stal nierdzewna, Mobile Lanyard = poliamid
- Lina (prowadnica gietka) = poliamid
GWARANCJA BEAL
Produkt ten posiada 3-letnig gwarancje dotyczaca wszelkich wad materiatowych
i produkcyjnych. Ograniczenia gwarancji: normalne zuzycie, modyfikacje i przerébki,
niewlasciwe przechowywanie, uszkodzenia powstate w zwigzku z wypadkami, zaniedbania
oraz zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem nie podlegajg gwarancji.
Odpowiedzialnos¢
BEAL nie ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie konsekwencje, bezposrednie czy posrednie
oraz jakiekolwiek szkody, zaistniate w zwigzku z uzytkowaniem tego wyrobu.

Tabelka EN 353-2 Urzadzenie samozaciskowe z gietka prowadnica. Wolna przestrzen.
Monitor / Monitor + Mobile Lanyard rami¢ krétkie / Monitor + Mobile Lanyard ramie dtugie
Tabelka EN 12841: system dostepu linowego, typ A: urzadzenie regulujace na linie
asekuracyjnej , $rednica 11 do 13 mm.

Oznaczenia czesci: 1. Oktadka ruchoma, 2. Korpus. 3. Otwér do wpinania, 4. Cze$¢ blokujaca
5. Czes¢ ruchoma, 6 Zapadka blokujaca.

Rysunek: pozycja blokujaca

Objasnienia oznaczen: 1. Producent, 2. Nazwa przyrzadu, 3. Norma i rok publikacji, 4.
Instrukcja uzytkowania, 5. Pozycja przeciwupadkowa lub blokujaca, 6. Kierunek uzywania, 7.
Piktogram symbolizujacy uzycie odpowiedniej liny, 8. Numer seryjny, 9. Dopuszczone $rednice
lin, 10. Zgodnos¢ z Dyrektywa Europejska SOI i numer jednostki notyfikowanej, 11.
Maksymalne obcigzenie robocze, 12. Lina EN 1891 + $rednica.

CE: zgodno$¢ z Dyrektywa Europejska, 0120: numer jednostki notyfikowanej, SGS 217-221
London Road - Camberley - Surrey - GU15 3EY - United Kingdom

Numer seryjny: numer kolejny / miesigc produkgji / rok produkcji

Upowazniony organ kontrolny dla certyfikacji CE: APAVE SUDEUROPE SAS — CS60193 -
13322 Marseille Cedex 16 — Francja numer 0082.

Opis karty kontrolnej: 1 - Numer indywidualny, 2 - Data zakupu, 3 - Rok produkcji, 4 - Data
pierwszego uzycia, 5 - Kontroler, 6 - Uzytkownik, 7 - Komentarze, 8 - Inspekcja co 3 miesiace,
9 - Data, 10 - Decyzja, 11 - Komentarze, 12 - Data nastepnej kontroli.

Importer: MFC Tech Mnikéw 389, 32-084 Morawica. tel 12 268 31 55 www.beal.pl



